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Проект._ре_золгоции

в положение на Кипре в ответ на жалобу, представленную
"Рб Кправительством "Республики Кипр,

заслушав доклад Генерального секретаря и заявления, сделанные
заинтересованными сторонами.,

У.б?У9. gfj-™1 продолжением кризиса на Кипре,

напоминая о своих предыдущих резолюциях, в частности, о резолю-
ции Зб^^Г^^Т^Т от 13 декабря 1974- года, которой он одобрил резолюцию
3212 (XXIX) Генеральной Ассамблеи, принятую единогласно I ноября
1974- года,

отмечая отсутствие прогресса в направлении осуществления его
резопюцииТ"

1. призывает еще раз., все государства уважать суверенитет, неза-
висимость, территориальную целостность и неприсоединение Республики
Кипр и настоятельно просит их, а также заинтересованные стороны воз-
держиваться от любых действий, которые могли бы нанеети ущерб этому
суверенитету, независимости, территориальной, целостности и неприсое-
динению, а также от любых попыток раздела острова или его объединения
с -Какой-либо другой страной;

2, сожалеет по поводу одностороннего решения от 13 февраля
1975 года, провозглашающего, что часть Республики Кипр становится
"федеративным турецким государством", как имеющего, среди прочего,
тенденцию к компрометации продолжения переговоров между представите-
лями двух общин на основе равенства, целью которых по-прежнему должно
быть свободное достижение решения, предусматривающего политическое
урегулирование и установление взаимоприемлемого конституционного
устройства, и выражает свою озабоченность по поводу всех односторон-
них действий сторон, которые скомпрометировали или могут скомпромети-
ровать осуществление соответствующих резолюций Организации Объединен-
ных Наций;
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3» по,дтвер,ждает_, что решение» ссылка на которое содержится в
пункте 2 выпге̂  не" предрешает окончательного политического урегули-
рования проблемы Кипра и принимает к сведению заявление, что это не
являлось его намерением;

4» SESSl^EZ.
 K
 срочному и эффективному осуществлению всех

частей и положений резолюции 3212 (2X12) Генеральной Ассамблеи,
одобренной резолюцией 365 (1974) Совета Безопасности;

5„ считает, что новые усилия должны быть предприняты для ока-
зания помощи возобновлению переговоров, ссылка на которые содержит-
ся в пункте 4 резолюции 3212 (2X12) Генеральной Ассамблеи, между
представителями двух общин;

S E E M S ^ . Генеральному секретарю соответственно предпринять
новую миссию добрых услуг и с этой целью созвать стороны на основе
новой согласованной процедуры и предоставить себя лично в их распо-
ряжение, с тем чтобы возобновление, интенсификация и прогресс все-
объемлющих переговоров", проводимых

1
 в духе взаимного понимания и

сдержанности под его личной эгидой и под его руководством соответ-
ствующим образом, могли бы быть тем самым облегчены;

7*
 п£изывает_ представителей двух общин тесно сотрудничать с

Генеральным^сёкретарем в выполнении этой новой миссии добрых услуг
и просит их лично придать первостепенную важность их переговорам;

8
* призывает все заинтересованные стороны воздерживаться от

любых действи]ГГ"которые могли бы поставить под угрозу переговоры
между представителями двух общин, и предпринять шаги, которые будут
способствовать созданию атмосферы, необходимой для успеха этих
переговоров;

9» НЕЁМёЛЁ®! Генеральному секретарю информировать Совет Бе-
зопасности о прогрессе в осуществлении резолюции 365 (1974). и этой
резолюции и представить Совету доклад, когда Генеральный секретарь
сочтет это необходимым, и в любом случае до 15 июня 1975 года.;

10. постановляет продолжать активно заниматься этим вопросом.




